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(Pripravné akty)

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 7. ledna 2013

k navrhu nafizeni Rady, kterym se zavadi systém finan¢ni pomoci ¢lenskym stittim, jejichz ménou
neni euro

(CON/2013/2)
(2013/C 96/03)

Uvod a prdvni zdklad

Evropskd centrdlni banka (ECB) obdrzela dne 19. ¢ervence 2012 zddost Rady Evropské unie o stanovisko
k ndvrhu nafizeni Rady, kterym se zavadi systém finan¢ni pomoci ¢lenskym stitim, jejich ménou neni
euro (1) (ddle jen ,navrhované nafizeni®).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a na ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, nebot navrhované nafizeni obsahuje ustanoveni, kterd spadaji do oblasti piisobnosti ECB.
ECB zejména spravuje pomoc poskytovanou ¢lenskym stitam, jejichz ménou neni euro (dile jen ,c¢lenské
stdty mimo eurozénu®), na zdkladé soucasného systému, zalozeného nafizenim (ES) ¢. 332/2002 (3), a podle
navrhovaného nafizeni by jeji tlohou mélo byt hodnoceni, sledovani a spréva finanéni pomoci. V souladu
s clankem 17.5 prvni vétou jednaciho ¥adu Evropské centrilni banky ptijala toto stanovisko Rada guver-

o

nért.

1. Obecné pfipominky

Navrhované nafizeni md nahradit nafizeni (ES) ¢. 332/2002 s cilem ziidit systém stfednédobé finan¢ni
pomoci pro ¢lenské stity mimo eurozénu, jehoz podminky by byly pruzngjsi, a zajistit rovné podminky
mezi Clenskymi stity eurozény a clenskymi stity mimo eurozénu v $ir§im rozsahu, a to v reakci na
soucasnou finan¢ni krizi. Navrhované nafizeni zavadi ndstroje a postupy obdobné tém, které byly vytvoreny
pro tcely poskytovani finanéni pomoci ¢lenskym stdtim, jejichz ménou je euro (dile jen ,Clenské staty
eurozény*). Zatimco nafizeni (ES) ¢. 332/2002 (po jeho posledni zméné) vyslovné upravuje pouze stied-
nédobou finanéni pomoc ve formé avért ¢lenskym statim mimo eurozénu podminénou piijetim ozdrav-
ného programu, budou na zdkladé navrhovaného nafizeni k dispozici dva dalsi finan¢ni ndstroje: predbéznd
a tvérové linka za zptisnénych podminek jsou néstroji, jez lze pouzit i pfi poskytovani pomoci ¢lenskym
statim eurozény. Maximdlni vySe stiednédobé finan¢ni pomoci, kterd muze byt poskytnuta na zakladé
navrhovaného nafizeni, ziistdvd stejnd jako dle nafizeni (ES) ¢. 332/2002, tj. 50 miliard EUR.

ECB vychdzi z toho, Ze do té doby, nez bude zruSeno nafizeni (EU) ¢. 407/2010 o zavedeni evropského
mechanismu finanéni stabilizace (°), maze byt unijni finanéni pomoc ¢lenskym stitim mimo eurozénu

() COM(2012) 336 final.

(3 Naiizeni (ES) ¢. 332/2002 ze dne 18. tnora 2002, kterym se zavadi systém stfednédobé financni pomoci platebnim
bilancim ¢lenskych stdtd (Uf. vést. L 53, 23.2.2002, s. 1). )

(}) Nafizeni Rady (EU) ¢ 407/2010 ze dne 11. kvétna 2010 o zavedeni evropského mechanismu financni stabilizace (Ut
vést. L 118, 12.5.2010, s. 1).
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poskytovana na zdkladé nafizeni (EU) ¢. 407/2010 nebo na zdkladé navrhovaného nafizeni. ECB proto vitd
snahu vytvofit co nejvice totozné ndstroje piistupné jak ¢lenskym statim eurozony, tak ¢lenskym statim
mimo eurozénu, jakoz i snahu sladit postupy pro poskytovani takové pomoci. S prihlédnutim k tomu, ze
po vstupu Smlouvy o Evropském mechanismu stability v platnost pfestane evropsky mechanismus finan¢ni
stabilizace (EFSM) (1) existovat, by bylo vhodné vyjasnit, zda by se pomoc poskytnutd ¢lenskému stitu mimo
eurozénu podle nafizeni (EU) ¢. 407/2010 po zaniku EFSM fidila navrhovanym nafizenim.

2.2

2.3

Konkrétni pfipominky

ECB si v§imd, ze se zavadgji avérové linky umoziiujici poskytnuti pomoci ¢lenskym stdtim mimo
eurozénu, jejichz hospodéiskd a finanéni situace je v zdsadé zdravd. (%) ECB povazuje poskytovani
uvérovych linek za slucitelné s ¢lankem 143 Smlouvy, jenz pocitd s moznosti Unie zasdhnout nejen
v piipadé, kdy clenskému stitu mimo eurozénu nastanou obtize s jeho platebni bilanci, ale i tehdy,
kdy mu tyto obtize ,vdzné hrozi“ a mohou-li tyto obtiZe zejména ohrozit fungovéni vnitiniho trhu.
Soucasné povazuje ECB za velmi dalezité, aby kritéria zptsobilosti podléhala pfi hodnoceni piistupu
k Gvérovym linkdm striktnimu vykladu a aby byla neustdle piisné dodrzovana. Je skutecné zcela
zdsadni zabrdnit mordlnimu hazardu ze strany pifjemct téchto Gvérovych linek. Stejné jako v piipadé
¢lenskych statti eurozény to bude vyzadovat zvlastni asili vSech dotéenych stran.

S ohledem na tlohu ECB a Eurosystému obsahuje navrhované natizeni podobnd ustanoveni tykajici se
spravy finanéni pomoci, tj. ustanoveni o otevirdni G¢td u ndrodnich centrdlnich bank pfislusnych
¢lenskych statd a jejich pouzivani a o otevirdni G¢ta prislusnou ndrodni centralni bankou u ECB a jejich
pouzivani. V této souvislosti ECB vychazi z toho, Ze dle navrhovaného nafizeni by ptisobila jako
fiskdlni agent v souladu s ¢lankem 21.2 statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské
centralni banky, a Ze v souladu se zdkazem ménového financovani stanovenym v ¢lanku 123 Smlouvy
by se neocekdvalo Zddné financovdni ze strany Evropského systému centralnich bank. Z toho divodu
ECB zduraznuje, Ze Gty u narodnich centrdlnich bank a u ECB, jez maji byt pro spravu této finan¢ni
pomoci pouziviny, nebude mozné precerpavat. (?)

Kromé spravy avérti a avérovych linek pocitd navrhované nafizeni s $ir$i Gcasti ECB v piipadech
poskytovani finanéni pomoci Evropské unie ¢lenskym stitim mimo eurozénu, nez jak tomu je
v soucasné dobé podle nafizeni (ES) ¢. 332/2002. Ackoli podle nafizeni (ES) ¢. 332/2002 je tloha
ECB omezena na spravu Uvéru, ECB se Gcastni jako pozorovatel misi do ¢lenskych sttd mimo
eurozonu, které na zdkladé uvedeného nafizeni dostdvaji finanéni pomoc. Navrhované nafizeni zohled-
fiuje tuto skutecnost a navrhuje mimo jiné, ze ECB mtiZe spolupracovat s Komisi, pokud jde o posou-
zeni udrZitelnosti vefejného dluhu a stdvajicich ¢ potencidlnich finan¢nich potieb, ptipravu makro-
ekonomickych ozdravnych programd, sledovani jejich pokroku prostfednictvim pravidelnych misi
a zvySeny dohled v piipadech, kdy je poskytnuta Gvérovd linka za zptisnénych podminek nebo Cerpdna
pfedbéznd podminénd uvérovd linka. Ve vétsiné piipadl se rovnéz vyzaduje zapojeni Mezindrodniho
ménového fondu (MMF). Dle nafizeni (ES) ¢. 332/2002 byly cinnosti souvisejici se stfednédobou
finan¢ni pomoci pro tcely platebni bilance svéfeny pouze Komisi. Zd4 se, Ze tloha ECB a MMF dle
navrhovaného nafizeni do zna¢né miry odrdzi existujici systém pro clenské stity eurozény podle EFSM,
Evropského néstroje finan¢ni stability (EFSF) a Evropského mechanismu stability (ESM). Vzhledem
k tomu, Ze ECB neni ménovym orgdnem c¢lenskych sttt mimo eurozénu, chtéla by ECB rozlisit
svoje zapojeni, pokud jde o ¢lenské stity eurozény a ¢lenské staity mimo eurozénu, a poznamendvd,
ze jeji dloha pfi navrhované spoluprici s Komisi bude muset byt organizovdna v mezich jejiho
mandétu a s ohledem na jeji nezavislost.

(") Viz zavéry Evropské Rady z 16. a 17. prosince 2010; http://www.consilium.europa.cufuedocs/cms_data/docs|

pressdatajenfec/118578.pdf

() Clinek 4 navrhovaného nafizeni.

() Viz druhy pododstavec odstavce 1 stanoviska Evropské centrdlni banky CON/2009/37 ze dne 20. dubna 2009
k névrhu nafizeni Rady, kterym se méni naiizeni (ES) ¢. 332/2002, kterym se zavadi systém stiednédobé financni
pomoci platebnim bilancim ¢lenskych statt (Uf. vést. C 106, 8.5.2009, s. 1).


http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/118578.pdf
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ec/118578.pdf
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2.4 ECB poznamendvd, ze pii hodnoceni plnéni konvergenc¢nich kritérii uvedenych v ¢lanku 140 Smlouvy
a podrobné vymezenych v protokolu pfipojeném ke Smlouvé bude i nadéle brit v Gvahu dasledky
mezindrodni podpory platebni bilance a likvidity pro hodnoceni stability sménnych kurzi, a to
zejména u mén, které se Gcastni mechanismu sménnych kurzti II (ERM II). Tak tomu bude i do
budoucna, a tudiz i ve vztahu k jakékoli pomoci poskytnuté podle navrhovaného nafizeni.

2.5 ECB poznamendvd, Ze navrhované nafizeni nemutze mit dopad na fungovani ERM II ve tfeti etapé
hospodéiské a ménové unie, jez se bude i nadéle F{dit stdvajicim pravnim rdmcem. (')

Konkrétni pozménovaci navrhy k tém ustanovenim navrhovaného nafizeni, kterd ECB doporucuje zménit,
jsou spolu s pislusnym odtvodnénim uvedeny v piiloze.
Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 7. ledna 2013.

Prezident ECB
Mario DRAGHI

(1) Dohoda ze dne 16. bfezna 2006 mezi Evropskou centrdlni bankou a ndrodnimi centralnimi bankami clenskych statt
mimo eurozdnu o provoznich postupech mechanismu sménnych kurzii ve tieti etapé hospodéiské a ménové unie (Uf.
vest. C 73, 25.3.20006, s. 21).
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PRILOHA

Pozmeéfiovaci ndvrhy

Text navrhovany Radou

Zmény navrhované ECB (1)

Zména C. 1

Cl. 3 odst. 2, 3,7 a 8a¢d¢l5 odst. 2

Cldnek 3

2. Komise ve spoluprici s Evropskou centrdlni bankou
a pokud mozno s Mezindrodnim ménovym fondem
posoudi udrzitelnost vefejného dluhu a stdvajici a potenci-
dlni finan¢ni potieby dotéeného clenského stitu a predd
toto posouzeni Hospoddfskému a finan¢nimu vyboru.

3. Dotceny clensky stit po dohodé s Komisi a ve spolu-
préci s Evropskou centrdln{ bankou a pokud mozno Mezi-
ndrodnim ménovym fondem pfipravi navrh makroekono-
mického ozdravného programu, ktery obsahuje pozadavky
v oblasti politk a md znovu nastolit udrzitelny stav
platebni bilance a obnovit dplnou finan¢ni sobéstacnost
dot¢eného stitu na financnich trzich. Névrh makroekono-
mického ozdravného programu nélezité  zohlednuje
doporuceni urcend dotéenému clenskému stitu podle
clankt 121, 126 a 148 Smlouvy, jakoz i kroky tohoto
statu za icelem dodrzovéni uvedenych doporuceni, a zaméf
se na rozdifeni, posileni a prohloubeni pozadovanych
opatfeni politik.

7. Komise ve spoluprici s Evropskou centrdlni bankou
a pfipadné¢ Mezindrodnim ménovym fondem prosttednic-
tvim pravidelnych kontrolnich misi sleduje pokrok pfi
provadéni makroekonomického ozdravného programu.
Ctvrtletné o tom informuje Hospodaisky a finanéni vybor.
Dotceny clensky stit s Komisi a Evropskou centralni
bankou plné spolupracuje. Zejména Komisi a Evropské
centralni bance poskytuje veskeré informace, které Komise
a Evropskd centrdlni banka povazuji za nezbytné ke sledo-
vani programu. Dotceny ¢lensky stit ma rovnéz povinnosti
stanovené v ¢l. 6 odst. 2.

8. Komise — ve spoluprici s Evropskou centrdlni bankou
a pokud mozno Mezindrodnim ménovym fondem -
spolecné s dotCenym clenskym stitem prezkoumd zmény,
které muze byt v makroekonomickém ozdravném
programu dotCeného stdtu nutné provést. Na zdkladé
doporuceni Komise Rada kvalifikovanou vétsinou schvali
kazdou zménu, kterd md byt v uvedeném programu
provedena.

,Cldnek 3

2. Komise ve spoluprici s Evropskou centrdlni bankou
a pekud-mezne ve vhodnych piipadech s Mezindrodnim
ménovym fondem posoudi udrzitelnost vefejného dluhu
a stavajici a potencidlni finan¢ni potieby dotéeného ¢len-
ského stitu a pfedd toto posouzeni Hospoddiskému
a finan¢nimu vyboru.

3. Dotceny clensky stit po dohodé s Komisi a—ve-spolu-

o i s pfihlédnutim ke
stanovisku Evropské centrilni banky, rozhodne-li se
ECB poskytnout poradenstvi, a ve vhodnych p¥ipadech
ve spoluprici s pekud—mezne Mezindrodnim ménovym
fondem pfipravi ndvrh makroekonomického ozdravného
programu, ktery obsahuje pozadavky v oblasti politik
a md znovu nastolit udrzitelny stav platebni bilance
a obnovit tplnou finanéni sobéstacnost dotceného stitu
na finan¢nich trzich. Ndvrh makroekonomického ozdrav-
ného programu ndlezit¢ zohlednuje doporuceni urcend
dotéenému  Clenskému  stdtu podle clankd 121, 126
a 148 Smlouvy, jakoz i kroky tohoto stitu za dcelem
dodrzovani uvedenych doporuceni, a zamé&i se na rozsi-
feni, posileni a prohloubeni pozadovanych opatieni politik.
Je-li dotéeny ¢lensky stdt ¢lenskym stitem, jehoZ ména
se dcastni ERM II, je tfeba zohlednit zivazky podle
ERM IL

7. Komise ve spoluprici s Evropskou centrdlni bankou
a ve vhodnych piipadech s pipadaé Mezindrodnim
ménovym fondem prostiednictvim pravidelnych kontrol-
nich misi sleduje pokrok pfi provadéni makroekonomic-
kého ozdravného programu. Ctvrtletné o tom informuje
Hospodafsky a financni vybor. DotCeny clensky stat
s Komisi a Evropskou centrdlni bankou plné spolupracuje.
Zejména Komisi a Evropské centrdlni bance poskytuje
veskeré informace, které Komise a Evropskd centrdlni
banka povazuji za nezbytné ke sledovani programu.
Dotceny clensky stdit md rovnéZ povinnosti stanovené
v cl. 6 odst. 2.

8. Komise — vespolupriciivropskou-centrdhai-bankow §
pfihlédnutim ke stanovisku Evropské centrilni banky,
rozhodne-li se ECB poskytnout poradenstvi, a pekud
mezae ve vhodnych piipadech ve spoluprici s Mezi-
nédrodnim ménovym fondem — spole¢né s dotCenym clen-
skym statem pfezkoumd zmény, které muze byt v makro-
ekonomickém ozdravném programu dotéeného stdtu nutné
provést. Na zdkladé doporuceni Komise Rada kvalifiko-
vanou vétsinou schvéli kazdou zménu, kterd md byt
v uvedeném programu provedena.
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Text navrhovany Radou

Zmény navrhované ECB (1)

Cldnek 5

2. Komise ve spolupraci s ECB a pokud mozno s Mezi-
ndrodnim ménovym fondem posoudi udrzitelnost vefej-
ného dluhu a stavajici a potencidlni finan¢ni potieby dotce-
ného clenského stitu a predd toto posouzeni Hospoda-
skému a finan¢nimu vyboru.”

Cldnek 5

2. Komise ve spoluprici s ECB a pekud—mezne ve

vhodnych pfipadech s Mezindrodnim ménovym fondem
posoudi udrzitelnost vefejného dluhu a stdvajici a potenci-
alni finan¢ni potieby dotceného clenského stitu a pfedd
toto posouzeni Hospoddiskému a finan¢nimu vyboru.

Odiwodnéni

V celém navrhovaném nafizeni je nutné uZivat jednotnou terminologii, aby se zamezilo jakymkoli pochybnostem ohledné iilohy
MMEF. Navrhované nafizeni by ddle mélo byt v souladu s dalsimi obdobnymi prdvnimi ndstroji upravujicimi unijni a neunijni
finanéni pomoc, napt. s nafizenim (EU) ¢. 407/2010, rdmcovou dohodou o EFSF a Smlouvou o ESM.

Smyslem vypusténi slov ,ve spoluprdci s ECB“ v ¢l. 3 odst. 3 a 8 a vloZeni véty ,s prihlédnutim ke stanovisku Evropské centrdlni
banky, rozhodne-li se ECB poskytnout poradenstvi“ v obou téchto odstavcich, je zohlednit skutecnost, ze ECB by méla byt méné
zapojena do piipravy ozdravnych programii. Zatimco zbytek textu navrhovaného Radou pridéluje ECB dlohu, kterou lze charakte-
rizovat jako tilohu pfevdzné monitorovaci povahy, ¢l. 3 odst. 3 a ¢l. 3 odst. 8 prisuzuje ECB roli jakozto instituce, kterd vytvdri
hospoddisky ozdravny program. ECB nepovaZuje za vhodné prevzit takovou tlohu ve vztahu k clenskému stdtu mimo eurozénu,
jelikoz za ménovou politiku takového clenského stdtu je odpovédnd prislusnd ndrodni centrdlni banka. ECB by proto neméla
zasahovat do nezdvislého rozhodovdni této ndrodni centrdlni banky tim, Ze bude pfispivat k hospoddiskému ozdravnému programu.

Zména ¢. 2

Cl. 3 odst.

11 a 12

,211.  Pokud dotéeny clensky stit nemd dostatecnou
administrativni kapacitu nebo Celi zdvaznym potizim pi
provddéni svého programu, pozidd Komisi o technickou
pomoc a Komise miize za timto ucelem spolecné s clen-
skymi stdty a dalsimi evropskymi a/nebo pFislusnymi mezi-
ndrodnimi institucemi vytvorit skupiny odbornikd. Souédsti
technické pomoci mize byt ustaveni zdstupce s trvalym
pobytem a podpurnych pracovnikd, ktefi by organim
poskytovali poradenstvi ohledné provddéni ozdravného
programu.

12.  Prislusny vybor Evropského parlamentu muze dotce-
nému clenskému stdtu nabidnout, aby se zicastnil vymény
ndzord na pokrok pii provaddéni ozdravného programu.”

,11.  Pokud dotceny clensky stit nemd dostate¢nou
administrativni kapacitu nebo ¢eli zdvaznym potizim pfi
provadéni svého makroekonomického ozdravného
programu, pozddd Komisi o technickou pomoc a Komise
mizZe za timto Gcelem spolecné s clenskymi stity a dalsimi
evropskymi ajnebo pfislusnymi mezindrodnimi institucemi
vytvofit skupiny odbornikd. Soucdsti technické pomoci
muze byt ustaveni zdstupce s trvalym pobytem a podpiir-
nych pracovnikd, ktefi by orgdntim poskytovali poradenstvi
ohledné provadéni ozdravného programu.

12.  Prislusny vybor Evropského parlamentu mize
dotéenému clenskému stitu nabidnout, aby se zicastnil
vymény ndzord na pokrok pii provddéni makroekono-
mického ozdravného programu.

Odiwodnéni

Z diivodu vylouceni pochybnosti ohledné povahy programu, na ktery se odkazuje, a v zdjmu jednotnosti se navrhuje uvddét
makroekonomicky ozdravny program” v celém textu navrhovaného natizeni.

Zména ¢. 3

Cl. 3 odst. 10

,10.  Nejpozdéji do Sesti mésicii po rozhodnuti podle
odstavce 9 miize Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou
vétdinou rozhodnout o obnoveni vypliceni pomoci,
pokud md za to, Ze dotéeny clensky stdt spliuje sjednané
podminky finanéni pomoci. Pokud takovéto rozhodnuti
nebylo pfijato v uvedené 1hit¢, k dalsimu vypldceni
finan¢ni pomoci Unie podle tohoto nafizeni nedojde.”

,10.  Nejpozdéji do Sesti mésicti po rozhodnuti podle
odstavce 9 miize Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou
vétsinou rozhodnout o obnoveni vypldceni pomoci,
pokud md za to, Ze dotéeny clensky stdt spliuje sjednané
podminky finanéni pomoci. Pokud takovéto rozhodnuti
nebylo pfijato v uvedené lhité, k dalsimu vypldceni sjed-
nané finan¢ni pomoci Unie podle tohoto nafizeni nedo-
jde.”
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Text navrhovany Radou

Zmény navrhované ECB (1)

Odivodnéni

Smyslem tohoto ndvrhu je vyjasnit, Ze iicelem ustanoveni neni zamezit pistupu k nové financni pomoci, jez by napi. mohla byt
nezbytnd z divodu urcitého vyvoje, na ktery nemd doteny clensky stdt vliv.

Zména . 4

CL 4 odst. 1

,1.  Pistup k predbézné podminéné uvérové lince je
omezen na clenské stity, jejichz hospoddfskd a financni
situace je stdle v zdsadé zdrava.”

,1.  Phstup k predbézné podminéné dvérové lince je
omezen na Clenské stdty, jejichz hospoddiskd a finanéni
situace ziistdva je-stdle v zdsad¢ zdravd.”

Odivodnéni

ziistdvd v zdsadé zdravd a v nejblizsi dobé se nezméni. Smyslem navrhované zmény je zajistit, aby odchyleni se od terminologie, kterd
byla dosud uZivdna v prdvnim rdmci EFSF/ESM, nebylo interpretovdno jako obsahovd zména.

Zména ¢. 5
CL. 5 odst. 5

,5.  Komise a dotéeny clensky stit uzaviou memo-
randum o porozuméni, v némz budou podrobné popsiny
podminky spojené s tvérovou linkou.

,5.  Komise a dotleny clensky stdt uzaviou memo-
randum o porozuméni, v némz budou podrobné popsiny
podminky spojené s tvérovou linkou. Komise pfedd
memorandum o porozuméni Evropskému parlamentu
a Radé.”

Odivodnéni

V zdjmu jednotnosti s ¢l. 3 odst. 6 se navrhuje, aby se memorandum o porozuméni, v némz budou podrobné popsdny podminky
spojené s tivérovou linkou, preddvalo Evropskému parlamentu a Rade.

Zména . 6

CL 11 odst. 1

,1. Dotceny clensky stdt s pfedstihem informuje Komisi
o zdméru Cerpat prostiedky ze své tvérové linky, a to
alespont 45 kalenddfnich dnt pfedem. Podrobnd pravidla
se stanovi v rozhodnuti uvedeném v ¢l. 5 odst. 5.

,1. Dotceny clensky stit s predstihem informuje Komisi
a ECB o zdméru cerpat prostiedky ze své tvérové linky,
a to alespon 45 kalenddfnich dnt pfedem. Podrobnd
pravidla se stanovi v rozhodnuti uvedeném v ¢l. 5 odst. 5.

Odiivodnéni

Vzhledem k tomu, Ze jsou ECB uloZeny urcité povinnosti ohledné sprdvy iveéri, méla by byt o zdméru clenského stdtu cerpat

prostredky ze své tivérové linky informovdna soucasné s Komisi.

Zména C. 7

CL 12 odst. 3

,3.  Jakmile Rada pfijme rozhodnuti o Gvéru, Komise je
oprdvnéna pujcit si finanéni prostiedky na kapitdlovych
trzich nebo u finanénich instituci, a to v nejvhodngjsi
dobu mezi pldnovanym vypldcenim s cilem optimalizovat
néklady financovani a udrzet si na trzich povést emitenta
Unie. Financni prostfedky, které byly ziskdny, avsak dosud
nebyly vyplaceny, jsou po celou dobu uchovdviny na
zvld$tnim penéznim G¢tu nebo na zvldstnim Gctu cennych
papird, s nimiz je naklddino v souladu s pravidly pro
mimorozpoctové operace a které nesmi byt pouzity za
jingm tGcelem, neZ je poskytnuti finanéni pomoci clenskym
statim v rdmci tohoto mechanismu.“

,3.  Jakmile Rada pfijme rozhodnuti o tivéru nebo byla
pfijata Zddost Clenského stitu o Cerpani prostiedkii
z Gvérové linky, Komise je oprdvnéna pujcit si finanéni
prostiedky na kapitdlovych trzich nebo u finan¢nich insti-
tuci, a to v nejvhodnéjsi dobu mezi pldnovanym vypld-
cenim s cilem optimalizovat ndklady financovéni a udrzet
si na trzich povést emitenta Unie. Finan¢ni prostiedky,
které byly ziskdny, avsak dosud nebyly vyplaceny, jsou
po celou dobu uchovdvdny na zvldstnim penéznim wctu
nebo na zvldstnim G¢tu cennych papird, s nimiz je nakla-
déno v souladu s pravidly pro mimorozpoctové operace
a které nesmi byt pouzity za jinym tcelem, neZ je posky-
tnuti finanéni pomoci ¢lenskym stdtim v rdmci tohoto
mechanismu.”
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Odiwodnéni

Je nezbytné rozsiit rozsah ¢l. 12 odst. 3, aby bylo Komisi umoznéno pijcit si financni prostiedky na kapitdlovych trzich nebo
u finanénich instituci v nejvhodnéjsi dobu v souvislosti se vSemi druhy finanéni pomoci, véetné pripadu, kdy se clensky stdt rozhodne

Cerpat prostiedky ze své tivérové linky.

Zména ¢. 8

Cl. 14 odst. 2 Spréva Gvéri a tivérovych linek

,2.  Dotceny clensky stdt otevie pro spravu obdrzené
finan¢ni pomoci Unie zvldstn{ dcet u své ndrodni centrdlni
banky. Splatné castky jistiny s trokem z Gvéru rovnéz
prevadi na dcet u ECB (trndct pracovnich dni (podle
systému TARGET2) pted odpovidajicim dnem jejich splat-
nosti.”

,2.  Dotceny clensky stdt otevie pro spravu obdrzené
finan¢ni pomoci Unie zvldstni Gcet u své ndrodni centrdlni
banky. Centrdlni banka dotfeného ¢lenského stitu si
otevie zvlastni Gcet u ECB. Clensky stit prostfednic-
tvim G&tu otevieného u své centrilni banky rovnéz
prevadi splatné cdstky jisting s drokem z dvéru nebo
avérové linky na pfisluSny Gcet u ECB &trndct pracov-
nich dni (podle systému TARGET2) pied odpovidajicim
dnem jejich splatnosti.”

Odiwodnéni

Vyjasiiuje se, Ze clensky stdt sim ticet u ECB nemd a Ze je to centrdlni banka dotceného clenského stdtu, kterd otevie iicet u ECB jeho
jménem. Rovnéz se navrhuje vyjasnit, Ze sprdva se netykd pouze Uvérti, ale také tvérovych linek, jelikoz tyto predstavuji odlisné
financni ndstroje a jako takové budou vyZadovat otevieni ictu u ECB.

(") Tuné je vyznacen text, ktery ECB navrhuje doplnit. Pfeskrtnut je text, ktery ECB navrhuje vypustit.
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